SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM PPC - 22
CAL - 6MM PPC O-RING ROD GUIDE 0.720" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring
that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The
"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and
gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined Tr—
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.
Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring o

style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include __,//
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following

Actions: MK 10 MINI MAUSER. NOTE: Measure across around area of bolt about

in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for proper

rod guide.

Attributes

e Name: 22 CAL - 6MM PPC O-RING ROD GUIDE 0.720" DIAMETER
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749002907

e Mfr. No.: 003-720-220

e Action Fit: McMillan Tactical,McMillan Hunter,Shellin DGA,Bat Action 2-Lug
¢ Bolt Diameter: .720

¢ Cartridge: 22 PPC,6 PPC,220 Swift

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 23mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 307mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der SINCLAIR ORING ROD GUIDES flr die Kaliber 22 bis 6mm PPC. Diese
Anleitung bietet lhnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Erfahrung haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen und Empfehlungen des
Herstellers.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die ORingRohrfliihrungen nur mit kompatiblen Waffen und Kalibern.

Achten Sie darauf, dass der ORing richtig sitzt, um eine ordnungsgemalie Abdichtung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die nicht fur die Verwendung mit dem Produkt
empfohlen werden.

Vermeiden Sie es, den ORing wahrend des Gebrauchs zu beschadigen oder zu verformen.

Halten Sie die Rohrfihrung sauber und trocken, um die Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet, bevor Sie die Rohrflihrung installieren.
2. Installation:
o Entfernen Sie den Verschluss oder Verschlusstrager aus dem Gehause.
o Setzen Sie die ORingRohrfiihrung in die Kammer ein, sodass der SilikonORing gut anliegt.
o Uberpriifen Sie, ob die Rohrfiihrung korrekt sitzt und keine Liicken aufweist.
3. Verwendung:
o Beginnen Sie mit der Reinigung des Laufs, indem Sie geeignete Reinigungsmittel verwenden.
o Achten Sie darauf, dass das Lésungsmittel nicht in den Aktionsbereich gelangt.
o Nach der Reinigung entfernen Sie die Rohrflihrung vorsichtig aus der Kammer.
4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Rohrfuhrung und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.

e Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind und nutzen Sie entsprechende
Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den zustandigen Sinclair
ReloadingTechniker oder an den Kundenservice.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SINCLAIR ORING ROD GUIDES entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDE for your firearm cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read the following
information carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before using the rod guide.

Use the rod guide only with the specified actions and cartridges as listed in the product description.
Keep the rod guide out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the rod guide before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the silicone "O"ring is properly seated before inserting the rod guide into the chamber.

¢ Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage to the firearm
or the guide itself.

¢ Do not use the rod guide with solvents that are not compatible with the materials used in the guide.

¢ Maintain a clean working environment to avoid accidents and ensure safe handling of your firearm and
cleaning equipment.

¢ If you experience any difficulties during use, cease operation and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning rods and solvents.

2. Inserting the Rod Guide:

o Remove the bolt or bolt carrier from the firearm as per the manufacturer's instructions.

o Carefully insert the SINCLAIR ORING ROD GUIDE into the chamber until it is fully seated.

o Ensure the "0"ring is securely positioned to prevent solvents from leaking back into the action
area.

3. Using the Cleaning Rod:

o Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning attachment.
o Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel of the firearm.
o Use gentle, smooth strokes to clean the barrel, avoiding excessive force.

4. Removing the Rod Guide:

o Once cleaning is complete, remove the cleaning rod from the barrel.
o Carefully pull the rod guide out of the chamber.
o Inspect the rod guide for any signs of damage before storing.



5. Storage:

o Store the rod guide in a safe, dry place away from children.
o Keep the rod guide in its original packaging or a protective case when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged rod guides in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the rod guide in regular household waste. Instead, consider recycling options if
available.

¢ Ensure that any cleaning solvents used are disposed of safely and according to local environmental
regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDE, please reach out to the
appropriate contact as per your region's guidelines.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of your cleaning
equipment are our top priorities. Enjoy a safe and effective cleaning experience with your SINCLAIR ORING ROD
GUIDE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Guias de
Varilla de Limpieza con "O"Ring de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir las guias de varilla de limpieza con "0"ring de Sinclair. Este manual proporciona pautas de
seguridad y uso para garantizar que disfrutes de un producto seguro y eficaz. Asegurate de leer y seguir todas
las instrucciones para maximizar tu seguridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté destinado a tu tipo de arma y calibre antes de usarlo.

Utiliza siempre la guia de varilla de limpieza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la experiencia
necesaria para usarlo.

Revisa el estado del producto regularmente. Si observas dafios o desgaste, no lo uses y contacta a un
profesional.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de insertar la guia de varilla, asegulrate de que el arma esté descargada y en un area segura.

Evita el contacto directo con disolventes. Usa guantes y proteccién ocular si es necesario.

No fuerces la guia de varilla en la recdmara; si no encaja facilmente, verifica que sea la adecuada para tu
arma.

No dejes la guia de varilla en la recdmara durante periodos prolongados para evitar dafios.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén inmediatamente el procedimiento y evalla la
situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion del Arma

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Coloca el arma en una superficie plana y segura.

Insercion de la Guia de Varilla

o Toma la guia de varilla y verifica que el "O"ring esté en buenas condiciones.
o Inserta suavemente el extremo con "0"ring en la recamara del arma hasta que esté
completamente asentado.

Uso de Disolventes

o Si utilizas disolventes, asegurate de que el puerto de disolvente esté en su lugar.
o Aplica el disolvente segun las instrucciones del fabricante y evita el exceso.

. Limpieza

o Utiliza un pafio limpio y seco para limpiar la guia de varilla después de cada uso.
o No sumerjas la guia en agua ni utilices productos abrasivos.

Almacenamiento



o Guarda la guia de varilla en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la guia de varilla o si esta dafiada, eliminala de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales sintéticos.
¢ Sies posible, recicla los componentes que puedan ser reciclables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor, contacta a un especialista en productos de
limpieza de armas. Ellos estaran encantados de ayudarte.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de la experiencia de limpieza de
tu arma de fuego con confianza.



Guide de Sécurité pour les Guides de Tige ORing
SINCLAIR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les guides de tige ORing SINCLAIR. Ce produit est concu pour faciliter
le nettoyage de vos canons a feu central tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifiez régulierement I'état du guide de tige avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le guide de tige avec des cartouches non compatibles.

Ne pas forcer le guide de tige dans la chambre de votre arme.

Evitez de toucher le nez en silicone avec des mains sales pour éviter la contamination.

Utilisez des gants lorsque vous manipulez des solvants ou des produits de nettoyage.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant d'installer le guide de tige.
o Retirez le verrou ou le porteverrou de votre arme.

2. Installation:

o Insérez le guide de tige ORing dans l'action de votre arme a la place du verrou.
o Assurezvous que le nez avec I'ORing est bien en place dans la chambre.

3. Utilisation:

o Appliquez le solvant de nettoyage a travers le port intégré, si disponible.
o Nettoyez le canon en suivant les instructions du fabricant du solvant.
o Retirez le guide de tige apres le nettoyage et rangezle dans un endroit sir.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en silicone et des matériaux
associés.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou le fabricant. Assurezvous de conserver la documentation du produit pour référence
future.

Merci d'avoir choisi les guides de tige ORing SINCLAIR. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przewodnika do czyszczenia broni centralnej SINCLAIR ORING ROD GUIDE. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz
instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen broni lub obrazen.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh. W razie zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj

go.
e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z bronig palng i akcesoriami do jej czyszczenia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas pracy z rozpuszczalnikami.

¢ Nie stosuj przewodnika do kalibréw, ktére nie s wymienione w specyfikacji produktu.

e Zwrd¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczgce nieodpowiednich kalibréw, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzen lub niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja przewodnika:

o Wtbéz przewodnik do miejsca zamka lub ttoka.
o Upewnij sie, ze silikonowy pierscien "O" jest prawidtowo umiejscowiony w komorze.

3. Czyszczenie:

o Wprowadz rozpuszczalnik przez zintegrowany port (jesli wybrano).
o Pozwdl, aby rozpuszczalnik dotart do lufy, a nastepnie przystap do czyszczenia.

4. Zakonczenie:

o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh przewodnik i doktadnie sprawdz bron.
o Przechowuj przewodnik w bezpiecznym miejscu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera resztki rozpuszczalnikéw.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
przewodnika do czyszczenia broni SINCLAIR ORING ROD GUIDE.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdimme asiakkaidemme turvallisuudesta ja noudatamme
EU:n yleisia tuotesuojelusaanndksia (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen mukaisissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Varmista, etta kaytat oikeaa Oring varren ohjainta, joka sopii aseesi kaliiperiin.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Varmista, ettd Orengas on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojakasineita, jos kasittelet kemikaaleja tai puhdistusaineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista ase lukotetusta tilasta ja varmista, etta se on tyhjennetty.

o Valitse oikea Oring varren ohjain kaliiperin mukaan.

o Aseta Oring varren ohjain kammiin ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

o Tarkista, ettd Orengas on kunnolla asennettu ja tiivistaa piipun vastaanottimesta.

2. Kaytto:

o Kayta varren ohjainta puhdistaessasi asetta.
o Varmista, etta puhdistusvalineet ovat yhteensopivia Oring varren ohjaimen kanssa.
o Al3 kayta liuottimia, jotka voivat vahingoittaa Orengasta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltada haitallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta asiakaspalveluumme. Meidan tiimimme on valmis
auttamaan sinua kaikissa kysymyksissasi ja varmistamaan, ettd saat parhaan mahdollisen kokemuksen
SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteesta.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Dessa rengéringsstangsguider ar designade for att
underlatta effektiv rengoring av din vapenatgard. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengoring for att skydda 6gon och hud fran kemikalier.
Rapportera alla sakerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar Oringstangsguiden.
Kontrollera att Oringen ar korrekt installerad for att férhindra lackage av 16sningsmedel.

¢ Anvand endast godkanda rengdringsldsningar som ar kompatibla med ditt vapen.

Undvik att anvanda produkten i miljéer med hég luftfuktighet eller extrema temperaturer.
Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
2. Maétning: Mat runt omradet av slutstycket med en uppsattning skjutmatt for att sakerstalla att du har
ratt storlek.
3. Installation av Oringstangsguide:
o Satt in snouten med silikon Oringen i ditt hdlje.
o Se till att Oringen tatar av pipan fran mottagaren.
4. Rengoéring:
o Anvand en lamplig rengdéringslosning och applicera den forsiktigt.
o Folj alla instruktioner fran tillverkaren av rengéringslésningen.
5. Avslutning: Ta bort Oringstangsguiden efter rengéring och rengér den enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala bestdmmelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fradgor angdende sakerhet eller produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare.

Vi tackar for att du valde SINCLAIR ORING ROD GUIDES och vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av
produkten.



Navod k bezpecnému pouziti voditka SINCLAIR
ORING ROD GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili voditko SINCLAIR ORING ROD GUIDE pro raze 22 Caliber az 6mm PPC. Tento
navod vam poskytne dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, peclivé si
prectéte tento navod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim voditka si ovérte, zda je kompatibilni s vasim konkrétnim typem zbrané a razi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vzdy dbejte na bezpecnostni opatfeni a doporuceni vyrobce vasi zbrané.

Pri ¢iSténi zbrané pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostiedky.
Pravidelné kontrolujte voditko na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim voditka se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nepouzivejte voditko v zbrani, pokud je v ni naboj.

Pfi pouzivani voditka se ujistéte, ze je spravné zasunuto do nabojnice a Ze "0"krouzek je v dobrém stavu.
Pfi aplikaci Cisticich prostfedkd dbejte na to, abyste je aplikovali pouze pres integrované porty, pokud je
voditko vybaveno touto funkci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je vase zbran vybita.

Opatrné zasurite voditko do nabojnice, dokud se "O"krouzek spravné neusadi.

Pokud je voditko vybaveno integrovanym portem, miZete aplikovat Cistici prostredek.

Po pouziti dikladné vycistéte voditko a zkontrolujte, zda neobsahuje zbytky Cisticiho prostredku.
Ulozte voditko na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci

» Voditko a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je voditko poskozeno, zlikvidujte jej jako nebezpelny odpad.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Zaver

Dodrzujte prosim vSechny pokyny a bezpecnostni opatreni uvedené v tomto navodu, abyste zajistili bezpeéné
pouzivani voditka SINCLAIR ORING ROD GUIDE. Dékujeme, ze dbate na svou bezpecnost a bezpecCnost ostatnich.
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